
Max Grip Sling, Black - Max Grip Sling, Flat Dark Earth

The Caldwell® Max Grip Sling’s ergonomic shape is designed to spread the
weight of the firearm for a comfortable carry. The over-molded design of the
material grips your shoulder so the firearm stays put no matter how strenuous
your hike is. The sling is completely sealed to be scent free and not take in any
moisture as you hunt through all of the elements. If you want a sling that is going
to stay put and be comfortable to carry all day, the Caldwell® Max grip is the sling
for you!

Attributes

Name: Max Grip Sling, Flat Dark Earth
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001934
Mfr. No.: 156214
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 337mm
Shipping width: 381mm
Shipping length: 473mm
UPC: 661120562146
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Sicherheitshinweise für den Caldwell® Max Grip Sling

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Caldwell® Max Grip Sling! Dieser Sling wurde entwickelt, um dir einen
bequemen und sicheren Tragekomfort zu bieten, während du deine Feuerwaffe transportierst. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass der Sling für die vorgesehene Verwendung geeignet ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Personengruppen.
Prüfe vor jedem Gebrauch den Sling auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende den Sling nur mit kompatiblen Feuerwaffen.
Berücksichtige die Umgebung, in der du den Sling verwendest, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass der Sling korrekt an deiner Feuerwaffe befestigt ist, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Trage den Sling so, dass die Waffe sicher und stabil bleibt.
Vermeide es, den Sling in nassen oder rutschigen Bedingungen zu verwenden, um die Kontrolle über die
Waffe zu gewährleisten.
Achte darauf, dass der Sling nicht in die Nähe von beweglichen Teilen der Waffe gelangt.
Wenn du den Sling während einer Wanderung verwendest, achte auf deinen Gleichgewichtssinn und die
Umgebung.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Lege den Sling über deine Schulter und stelle sicher, dass er bequem sitzt.
Befestige die Enden des Slings an den vorgesehenen Punkten deiner Feuerwaffe.
Überprüfe, ob der Sling sicher befestigt ist und keine Lockerheit aufweist.

Verwendung:

Halte die Waffe mit beiden Händen, während du den Sling trägst.
Verwende den Sling, um das Gewicht der Waffe gleichmäßig zu verteilen.
Achte darauf, dass der Sling nicht verrutscht, während du dich bewegst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass der Sling nicht in die Umwelt gelangt.
Wenn der Sling beschädigt oder abgenutzt ist, entsorge ihn sicher und verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Wenn du Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Verwendung des Caldwell® Max Grip Sling hast,
wende dich bitte an den Kundendienst von Caldwell. Sie stehen dir gerne zur Verfügung, um dir zu helfen und
weitere Informationen zu geben.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Sicherheit hat oberste Priorität, und wir
möchten sicherstellen, dass du das Beste aus deinem Caldwell® Max Grip Sling herausholst!
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Caldwell Max Grip Sling Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell® Max Grip Sling. This safety instruction guide is designed to provide you with
essential information on the safe use, installation, and disposal of your product. Please read this guide carefully to
ensure a safe and enjoyable experience.

General Safety Guidelines
Ensure that the sling is compatible with your firearm before use.
Always check the sling for any damage or wear before each use.
Use the sling only for its intended purpose: to carry firearms.
Keep the sling away from children and unauthorized users.
Store the sling in a cool, dry place when not in use.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is secure while using the sling.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the weight limit for the sling as specified by the manufacturer.
Avoid using the sling in wet or slippery conditions to prevent accidents.
Ensure that the sling is properly adjusted to fit your body for maximum comfort and safety.
Never place your finger on the trigger while adjusting or using the sling.
Always be mindful of the firearm's muzzle direction when using the sling.
If you feel any discomfort while using the sling, stop using it immediately and reassess your setup.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the attachment points on your firearm.
Attach the sling to the designated points securely.
Ensure that the sling is properly adjusted for your body size.

Usage:

To wear the sling, place it over your shoulder and adjust the length for comfort.
Ensure that the firearm is secured in the sling and will not shift during movement.
When carrying the firearm, always maintain control and awareness of your surroundings.

Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local regulations.
If the sling is damaged or no longer usable, do not throw it in regular trash. Instead, check for recycling options
in your area.
Ensure that any hazardous materials are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Caldwell® Max Grip Sling, please reach out to the manufacturer or your
point of purchase for assistance. Always refer to the latest safety updates and recall information through official
channels.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell® Max
Grip Sling. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Caldwell Max Grip Sling

Introducción
Gracias por elegir la correa Caldwell® Max Grip. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte comodidad y
seguridad durante el transporte de tu arma de fuego. Esta guía proporciona información importante sobre el uso
seguro de la correa, así como instrucciones sobre su instalación, uso y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la correa esté siempre en buenas condiciones antes de usarla. Inspecciona regularmente
en busca de signos de desgaste o daño.
No uses la correa si notas algún defecto o si no se ajusta correctamente a tu arma.
Mantén la correa fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.
Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego, incluyendo el almacenamiento seguro y
el uso responsable.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegúrate de que la correa esté ajustada de manera segura a tu hombro y al arma. Un
ajuste inadecuado puede causar que el arma se deslice o caiga.
Uso en Terreno Irregular: Ten cuidado al caminar en terrenos difíciles. Mantén un agarre firme en tu arma y
asegúrate de que la correa esté bien sujeta.
Condiciones Climáticas: La correa es resistente a la humedad, pero evita exponerla a condiciones extremas
por períodos prolongados. Sécala adecuadamente si se moja.
Cuidado con el Peso: No sobrecargues la correa con objetos adicionales que no sean el arma. Esto puede
afectar su funcionalidad y tu seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca la correa en el punto de anclaje del arma, asegurándote de que esté bien sujeta.
Ajusta la longitud de la correa para que se adapte a tu cuerpo y a tu estilo de transporte.
Verifica que la correa no esté torcida y que permita un movimiento libre del arma.

Uso:

Coloca la correa sobre tu hombro de manera que el material sobremoldeado se agarre firmemente.
Asegúrate de que el arma esté en su lugar y no se deslice mientras caminas o te mueves.
Mantén la correa limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites la correa, deséchala de manera responsable. Evita tirarla en la basura común.
Investiga las opciones de reciclaje en tu área para materiales plásticos y sintéticos.
Si la correa está dañada o no es reutilizable, asegúrate de que no pueda ser utilizada por personas no
autorizadas.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el punto de venta
donde adquiriste la correa. Asegúrate de tener a mano la información del producto y el recibo de compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre mantén la seguridad como tu prioridad
número uno al usar cualquier equipo relacionado con armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour la Sangle Caldwell® Max Grip

Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle Caldwell® Max Grip. Cette sangle est conçue pour offrir un transport confortable et
sécurisé de votre arme. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation
sûre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la sangle est adaptée à votre arme avant de l'utiliser.
Inspectez toujours la sangle avant chaque utilisation pour déceler tout dommage ou usure.
Ne laissez jamais votre arme sans surveillance lorsque celleci est attachée à la sangle.
Gardez la sangle hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Évitez d'utiliser la sangle dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter sa performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas la sangle avec un poids supérieur à sa capacité recommandée.
Assurezvous que la sangle est correctement fixée à votre arme avant de commencer votre randonnée.
Utilisez la sangle uniquement pour le transport d'armes à feu et non pour d'autres objets.
Si la sangle devient humide, laissezla sécher complètement avant de l'utiliser à nouveau.
Évitez de tirer ou de tirer sur la sangle lorsque l'arme est en position de transport.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Sangle :

Placez la sangle autour de l'arme au niveau des points de fixation.
Assurezvous que les attaches sont solidement fixées et que la sangle est bien en place.
Ajustez la longueur de la sangle pour un port confortable.

Utilisation de la Sangle :

Enfilez la sangle sur votre épaule et positionnez l'arme contre votre corps.
Vérifiez que la sangle maintient l'arme en place sans glisser.
Pendant la marche, gardez une main sur l'arme pour plus de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Si la sangle est endommagée ou usée, ne l'utilisez pas et jetezla de manière responsable.
Ne jetez pas la sangle dans des zones non désignées pour les déchets dangereux.
Consultez les directives locales pour le recyclage des matériaux synthétiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la sangle Caldwell® Max Grip, veuillez consulter le
site web du fabricant ou contacter leur service clientèle. Assurezvous de toujours avoir les informations nécessaires
à portée de main pour une assistance rapide.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la
sangle Caldwell® Max Grip. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell Max
Grip Sling

Introduzione
Grazie per aver scelto la slinga Caldwell® Max Grip. Questo prodotto è progettato per offrire un trasporto
confortevole e sicuro della tua arma da fuoco. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla regolarmente la slinga per segni di usura o danni.
Non utilizzare la slinga se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Mantieni la slinga lontana dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la slinga solo per il trasporto di armi da fuoco compatibili.
Assicurati che la slinga sia ben fissata prima di trasportare l'arma.
Non sovraccaricare la slinga con un peso eccessivo.
Evita di utilizzare la slinga in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non utilizzare la slinga per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Slinga:

Posiziona la slinga attorno all'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati che la slinga sia ben fissata e che non ci siano parti allentate.
Regola la lunghezza della slinga per garantire una vestibilità comoda e sicura.

Uso della Slinga:

Indossa la slinga sulla spalla opposta rispetto alla mano dominante per un migliore equilibrio.
Controlla che l'arma sia ben posizionata e non oscilli durante il movimento.
Durante le escursioni o il trasporto, verifica periodicamente che la slinga sia ancora ben fissata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la slinga non è più utilizzabile, smaltiscila in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la slinga nell'ambiente; assicurati di smaltirla in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il punto di assistenza competente
nella tua area. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi
supporto.

Seguendo queste istruzioni, potrai garantire un uso sicuro e responsabile della slinga Caldwell® Max Grip. La tua
sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania dla Caldwell
Max Grip Sling

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Caldwell® Max Grip Sling. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o komforcie i
bezpieczeństwie użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i
innym bezpieczeństwo podczas korzystania z naszego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj slingu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko kontuzji.
Regularnie sprawdzaj stan slingu przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj sling w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpiecznego korzystania z produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że sling jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem wędrówki.
Unikaj noszenia zbyt dużego obciążenia, które może prowadzić do kontuzji.
Nie używaj slingu, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak przetarcia lub pęknięcia.
Nie pozwól dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorosłych.
W przypadku polowania w trudnych warunkach atmosferycznych, regularnie sprawdzaj, czy sling nie
nasiąknął wilgocią.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż slingu:

Złóż sling zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wszystkie klamry i zapięcia są dobrze zabezpieczone.
Dostosuj długość slingu do swojego ciała, aby zapewnić maksymalny komfort.

Użycie slingu:

Zakładaj sling na ramię, upewniając się, że jest wygodnie umiejscowiony.
Umieść broń w slingu, upewniając się, że jest stabilnie trzymana.
Regularnie sprawdzaj, czy broń pozostaje na miejscu podczas ruchu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt w sposób zgodny z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj slingu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do dalszego użytku.
Rozważ oddanie uszkodzonego produktu do punktu zbiórki, który zajmuje się recyklingiem sprzętu
strzeleckiego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania slingu Caldwell® Max Grip, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia.

Dziękujemy za wybór Caldwell® Max Grip Sling. Twoje bezpieczeństwo i komfort są dla nas najważniejsze.
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Caldwell® Max Grip Sling Turvallisuusohjeet

Johdanto
Caldwell® Max Grip Sling on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja turvallisuutta aseiden kantamiseen. Tämä ohje
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen käytön aikana, sekä ohjeita asennuksesta ja
käytöstä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että sling on aina kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Tarkista slingin kunto säännöllisesti. Jos huomaat vaurioita, älä käytä sitä.
Älä käytä slingia, jos se on kostea tai likainen, sillä se voi vaikuttaa sen toimintaan.
Pidä sling poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heidän käyttöönsä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Vältä äkillisiä liikkeitä, kun ase on slingissä, jotta vältät vahingot itsellesi tai muille.
Käytä slingia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin kuin aseen
kantamiseen.
Huolehdi siitä, että sling ei ole kietoutunut muihin esineisiin tai esteisiin käytön aikana.
Varmista, että slingin muotoilu sopii olkapääsi muotoon, jotta se ei aiheuta epämukavuutta tai kipua pitkään
käyttöön.
Älä yritä säätää slingia liikkuessasi, sillä se voi johtaa onnettomuuksiin.

Asennus ja käyttöohjeet
Kiinnitä sling aseen kiinnityskohtiin seuraavasti:

Aseta slingin yksi pää aseen etuosan kiinnityskohtaan.
Kiinnitä slingin toinen pää aseen takapään kiinnityskohtaan.
Varmista, että sling on tiukasti kiinni, mutta ei niin tiukka, että se estää liikkuvuuden.

Säädä slingin pituus niin, että se istuu mukavasti olkapäälläsi.
Testaa slingin kiinnitys ennen käyttöönottoa varmistaaksesi, että se on turvallinen.

Poistamisohjeet
Kun et enää käytä slingia, säilytä se kuivassa ja puhtaassa paikassa.
Älä heitä slingia tavallisten jätteiden joukkoon. Kierrätä se paikallisten ohjeiden mukaan, mikäli mahdollista.
Jos sling on vaurioitunut, seuraa paikallisia ohjeita sen hävittämiseksi turvallisesti.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että
kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti turvallisuuden varmistamiseksi.

Yhteenveto
Caldwell® Max Grip Sling on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja mukava tapa kantaa asetta. Noudattamalla yllä
olevia ohjeita voit varmistaa, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Max Grip Sling

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell® Max Grip Sling. Denna sling är designad för att ge en bekväm och säker bärning av ditt
vapen. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är i gott skick innan användning. Kontrollera för slitage eller skador.
Använd alltid selen i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd selen endast för det avsedda syftet, nämligen att bära vapen.
Justera selen så att den sitter ordentligt men bekvämt på din kropp.
Undvik att använda selen om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Var medveten om din omgivning när du bär ett vapen för att undvika olyckor.
Rengör selen regelbundet för att förhindra uppbyggnad av smuts och fukt.

Instruktioner för installation och användning

Installation av selen:

Placera selen över din axel och justera längden så att den passar bekvämt.
Se till att selen är helt fäst vid vapnet och att alla spännen är säkra.
Kontrollera att selen inte blockerar sikten eller rörligheten.

Användning av selen:

Bär selen så att vapnet sitter stabilt och bekvämt mot din kropp.
Justera selen under användning om det behövs för att säkerställa en säker passform.
Undvik plötsliga rörelser som kan orsaka att vapnet glider eller faller.

Avfallsinstruktioner
När selen inte längre behövs eller är skadad, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Undvik att kasta selen i vanliga sopor; kolla med lokala återvinningscentra för korrekt hantering.
Se till att selen inte kan användas av barn eller obehöriga efter att den har kasserats.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Det är
viktigt att ha tillgång till korrekt information för att säkerställa säker användning av produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och trevlig upplevelse med din Caldwell®
Max Grip Sling.
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Uživatelský průvodce bezpečnostními pokyny pro
popruh Caldwell® Max Grip Sling

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili popruh Caldwell® Max Grip Sling. Tento popruh je navržen tak, aby poskytoval
pohodlné nošení zbraně a zajišťoval její stabilitu během pohybu. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu při
používání tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím popruhu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Zkontrolujte popruh na případné poškození před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte popruh používat a kontaktujte příslušnou podporu.
Popruh je určen pouze pro nošení zbraní. Nepoužívejte ho k jiným účelům.
Udržujte popruh mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Zajistěte, aby byl popruh správně upevněn na zbrani, aby se minimalizovalo riziko jejího pádu.
Při nošení zbraně na popruhu dbejte na okolní prostředí a zabraňte kontaktu se zdroji tepla nebo ostrými
předměty.
Při chůzi nebo pohybu se ujistěte, že popruh není zamotaný nebo překážející.
Pokud se nacházíte v těžkém terénu, buďte obzvlášť opatrní, abyste se vyhnuli zakopnutí nebo pádu.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace popruhu:

Připevněte popruh k zbrani na určená místa (např. kroužky na zbrani).
Ujistěte se, že jsou upevnění pevná a bezpečná.

Použití popruhu:

Přehodťe popruh přes rameno a nastavte délku tak, aby vám vyhovovala.
Ujistěte se, že popruh je pevně na rameni a zbraň je stabilní.
Při nošení zbraně se vyhněte rychlým pohybům, které by mohly způsobit, že zbraň vypadne.

Pokyny pro likvidaci
Popruh likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je popruh poškozený a již není použitelný, zajistěte jeho bezpečné zlikvidování, aby nedošlo k
nehodám.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si pohodlné nošení se popruhem Caldwell® Max Grip Sling.


